Battery Brain — TYPE Il — Procedure de montage

Detacher le fil rouge existant

Fixer le Battery Brain sur le pole positif de la batterie avec I'adapteur en dotation
Fixer le fil noire au pole negatif de la batterie

Fixer le fil rouge existant au pole plus «C»

Pour le correct functionnement du sisteme, il faut mettre le bouton jaune du BB en
position « ON ».

Si le Battery Brain detache le batterie, il faut presser le bouton du telecomande
pour 3-4 seconds ou presser le bouton jaune du Battery Brain.

7. IMPORTANT : Il faut attendre 5 seconds entre une operation et la suivante
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NOTE sur le bouton jaune

Le bouton sur le Battery Brain est un sisteme d’emergence. La position « OFF »
exclures le sisteme.
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SOLUTIONS DE MONTAGE DU TYPE 2

Battery Brain — TYPE Il — Einbauanleitung & Sicherheitshinweise

8. Lésen Sie das Pluskabel von Ihrer Batterie

9. Befestigen Sie nun den mitgelieferten Adapter am Pluspol |hrer Batterie

10.Verbinden Sie nun das Pluskabel Ihres Fahrzeuges mit dem Battery Brain

11.Nun den Battery Brain mit dem installiertem Adapter an |hrer Batterie verbinden

12.Befestigen Sie das schwarze Kabel mit dem Minuspol |hrer Batterie.

13.Vergewissern Sie sich, das der Schalter auf ,ON“ steht.

14.WICHTIG: Bitte warten Sie 5 Sekunden zwischen den Arbeitsschritten
(Reaktivierung des System tiber die Fernbedienung)

Hinweise zum Schalter

Der Schalter ist eine Sicherheitseinrichtung. Sollten Sie lhre Fernbedienung
verloren oder Vergessen driicken Sie einfach auf den Schalter des Battery Brain,
um diesen wieder zu aktivieren.

Sollten Sie den Schalter einmal in die ,,OFF“ Position gebracht haben, vergessen
Sie nicht, diesen wieder auf ,,ON" zu stellen.
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DIFFERENT WAYS OF INSTALLATION OF TYPE Il



